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1.

INTRODUCCION

Estando en desarrollo el Programa para el Establecimiento Progresivo del Sis-
tema Andino de Informacidén Tecnoldgica, segln Convenio firmado por la Junta
el 21 de enero de 1981, cuya duracidn en su primera etapa sera de tres afios,
ha sido invitado un experto espafiol que, durante un viaje estimado de tres se
manas, se acordd realizara una estimacidn del estado y viabilidad de los Pro-
yectos IVy V integrados dentro del Programa.

Para ello y de acuerdo con el Coordinador de JUNAC, quedd centrada la Misidn
exploratoria en los siguientes objetivos: '

Diagndstico sobre tratamiento de informacién contenida en Patentes y Marcas
de las Oficinas Andinas.

Identificacidn de necesidades de asesoramiento de las Oficinas de Propiedad

Industrial Andinas para el establecimiento de bancos de datos de Patentes y
Marcas.

Disefio de Programa de Asistencia Técnica a las Oficinas de Propiedad . Indus

trial Andinas para la organizacidén de bancos de datos y servicios de difu -
sidn documental. - .

Identificacién de las necesidades de equipo para la creacidn del banco de
datos. Segin telegrama remitido por el sefior doctor Edgard Moncayo.

De esta ménera, y cumpliendo un apretado programa de viaje, en el que figuran

dias, organismos y contactos realizados (Anexo 1), se ha desarrollado el pre-
sente estudio.



2.

SITUACION ACTUAL DEL TRATAMIENTO DE LA INFORMACION

El conjunto de paises estudiados presenta unas caracteristicas relativamen
te homogéneas en cuanto a ios sistemas de tratamiento de la documentacidn

de patentes y marcas, pese a las diferencias existentes en cuanto a nivel
técnico y recursos disponibles. Esta caracteristica hace especialmente fac
tible el establecimiento de un 51stema de informacidn basado en el intercam
bio de fondos documentales, que permita potenciar 1la capacidad de andlisis

de las patentes y su dlfu31on hac1a la 1ndustr1a9 de cada una de las ofici-
nas nacionales.

Esta homogeneidad viene facilitada por la efectiva aplicacidn dentro de las
legislaciones nacionales de la Decisidn 85 de la Comisidn del Acuerdo de.Car
tagena, que es ya una realidad en Colombia, Ecuador y Perfi, en tanto se espe
ra que tambi&n lo sea prdximamente en Venezuela y Bolivia. Desde el punto
de vista de la documentacidén de patentes, la consecuencia mas positiva d= la
aplicacidn de ia Decisidn 85, sc evidencia en la utilizacidén de la Clasifica

- cidn Internacional. Sin embargo en otros aspectos como la d1fus;on de la 1n

formacidn, a través de la publicacidn de las patentes o la mejora de los prc
cedimientos de examen, la aplicacidn de la Decisidn no ha supuesto variacidn
con respecto a los métodos que llevaba empleando cada oficina. De esta for
ma, el encuadre del tema de Propiedad Industrial, dentro del SAIT, a través

de los Proyectos IV y V, supone una especial ocasidn para la sistematizacidn
de los fondos documentales de cada oficina, que posibilite no sdlo la aplica

_c1on de ‘la letra, sino también el espiritu de la Decisibn 85. Estos fondos,

eh.

ademds, mediante el siStema de intercambio establecido se ampllarian con los
del resto de los paises andinos, constituyendo un finico conjunto documental.
de patentes que seria poseido y utilizado por cada pais..

2.1 Centros de Pocuméntacién externa & 145 Oficinas de Propiedad Industrial

En todos los paises estudiados, se detecta la presencia de Centros de Do
“‘cumentacidn Cientifica o Tecnologlca més O mMenos v1nculados a las Of1c1
' nds de Patentes, dependientes o no'de la misma estructura administrati -

va, pero que poseen equipos de documentalistas que indizan informacidn y

proporcionan informes a la industria y fondos documentales de literatura

no patente y revistas t2cnicas, que en su caso son completadas con peti-
ciones especificas de documentos de patentes a oficinas extrajeras, Esta
dos Unidos principalmente, para la resolucidn de consultas concretas. Ca
racteristicas constantes de estos Centros es el no disponer de coleccio-
nes de patentes ni de los paises de la Subregidn, ni siguiera del pais

propio, asl como el no estar familiarizados con la Clasificacidn Tnterna
cional de Patentes.

Los medios de que disponen las Oficinas de Patentes no se encuentran
orientados en ninglin caso, por el contrario, al tratamiento de los docu-
mentos de patentes desde el punto de vista de su papel en la difusidn de
la Informacidn Tecnoldgica, sino hacia los aspectos de proteccién juridi
ca. Sin embargo dada la experiencia de las Oficinas en cuanto al examsn
de los documentos de patentes y Marcas parece wmds factible que estas ofi
cinas puedan rccurrir al papel de agentes activos de informacién de pa -
tentes, que los Centros de Documentacidén antes descritos que en muchos
casos tienen una menor garantia de permanencia en sus funciones por es-,



2.2

2.3

2.4

tar excesivamente ligadas sus posibilidades de actuacidén a la marcha de
proyectos de colaboracidn con Organismos Internacionales, que de alguna
manera orientan el alcance de los fondos documentales y el tipo de ser-
vicios que prestan.

Utilizacidn de la Clasificacidn Internacional de Patentes

Salvo en el caso de Colombia, en el que el examen de novedad de las pa-
tentes es realizado por el propio personal técnico de la Oficina, y de
Bolivia' en el que no se realiza examen de novedad, en el resto de los
paises el examen se lleva a cabo por técnicos externos a la oficina, que
cobran determinados honorarios por sus servicios. Esta circunstancia ha
determinado, que las Oficinas no hayan tenido necesidad de sistematizar
sus propias patentes en forma tal que permitieran un acceso por sectores
técnicos. Asi la asignacidn de simbolos de la Clasificacidn Internacio-
nal en las publicaciones de patentes, suponen mis una potencialidad de
cara a una futura utilizacidn de los documentos que una ventaja aplica -
ble en estos momentos ‘en el examen. De hecho en muy: raras ocasiones los
peritos externos que examinan las patentes, piden documentos a la Ofici-
na, no disponiendo ellos mismos de coleccidn de patentes ni nacionales
ni extranjeras sobre los sectores en que actfian. De esta forma el exa -
men de antecedentes se basa en la experiencia personal del perito y no
en un estudio sistema@tico de las patentes publicadas en el sector.

En todos los paises, salvo en Bolivia, se asignan en las publicaciones,
los simbolos de Clasificacidn Intermacional si bien solamente en Colom-
bia, por necesidad de examen, se ha llevado a cabo la reclasificacidn

de los fondos anteriores a la entrada en vigor de la aplicacidén de 'la
Clasificacidn.

Medios informaticos

Ninguna de las Oficinas dispone de medios informaticos para el tratamien
to de los datos, aunque los Ministerios de los que dependen las unidades
de Propiedad Industrial, si cuentan con ellos y en varios casos ya han
empezado contactos con las Oficinas para iniciar el tratamiento de los
datos. Asimismo las Oficinas no disponen tampoco ni para uso propio ni
para servicio al pGblico, de terminales conectados con bases de datos
extranjeros, a diferencia de los Centros de Documentacidn a los que an-

tes nos hemos referido, que en varios casos estan conectados con Bases
de Datos de Estados Unidos via TELENET.

Microformatos

En varias oficinas se disponen de eguipos de lectura de microformatos,
aunque en general, no de medios propios de microfilmacidn. Sin embar-
go la microfilmacidn estd orientada hacia la documentacidn mis antigua,
mds como un sistema de ahorro de espacio de archivo, que como un siste-
ma que permita el intercambio y la difusidn del contenido técnico de
las patentes. Asi, son microfilmados expedientes completos, sin consi-
derar separadamente las descripciones, reivindicaciones y planos de las
patentes, con el resto de la documentacidn administrativa.
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2.6

2.7

Publicaciones

Todos los paises salvo Bolivia editan resfimenes de las solicitudes de
patentes, en publicacidn especifica y en varios casos la confeccidn de
los originales se lleva a cabo en la propia oficina, corriendo a carge
de imprentas externas la reproduccidn y encuadernado. Ninguna Oficina
edita en papel los textos completos de las solicitudes de patentes, ni
de las concesiones, lo que dificulta el intercambio y la presencia de
las patentes de origen andino en las oficinas de examen extranjeras.
No existe un formato comln en las Gacetas de los distintos paises ni
una uniformidad de los datos que se publican.

En general las Oficinas aparte de sus colecciones de Gacetas propias
disponen de los de otros paises, obtenidos en régimen de intercambio.
De ellos son fundamentalmente utilizados, los procedentes de paises

de habla castellana, si bien no en todos leos casos se reciben con re-
gularidad. Estas colecciones suelen ser mds completas para-el caso

de paises como Argentina o Espafia, que para el resto de los paises de
la Subregion. : : : _

Marcas

El examen de anterioridades de.marcas y la informacidn que se presta
al piblico en este sentido, en la mayoria de los casos en forma gra-
tuita, distraen gran parte de los recursos humanos de las Oficinas.

Se cuentan con ficheros bastante actualizados, pero de costoso mante

nimiento y que permiten exclusivamente la blisqueda alfab&tica por
raiz.

Situacidn en los diferentes paises andinos

En el Anexo 2 se recoge la situacidn actuzl del tratamiento de la in-
formacidn de.patentes y marcas para cada uno de los paises andinos.



3.

METODO GENERAL DE IMPLANTACION DE SISTEMAS DE INTERRELACION PARA DESARROLLO
DE ACUERDOS DE INTERCAMBIO Y EXPLOTACION DE BASES DE DATOS

Por lo general cuando consideramos dos organismos de incluso el mismo pais,
supuesto que realizaran labores idénticas, comparando los impresos utiliza-
dos, observariamos que tienen poco .en comln, dificultando y casi diriamos
imposibilitando cualquier tipo de trasvase de informacidn o tratamiento co-
min. Con esta premisa, y extendiendo el problema ya a dos paises de idénti
ca lengua, las dificultades antedichas se presentan en - grado superlativo

con las relatadas, siendo por tanto imposible desarrollar con alguna posibi
lidad de éxito una simple politica de intercambio.

Ante esta situacidn, ha sido politica general de gran nlmero de organismos
internacionales, el homogenizar al méximo los soportes de informacidn, asi

como la informacidn contenida en los mismos desarrolléindose normativas so-
bre cada actividad en particular.

Consecuentemente con lo anterior, debemos considerar como prioritaria la
homogenizacidén del soporte de informacidn y los datos que en el mismo apa-
rezcan tanto en su distribucidn dentro del soporte, comoc en su longitud,

. caracteristicas y nomenclatura. A su vez, puede en gran parte de los casos,

existir un tratamiento posterior de la informacidn contenida en el soporte base,
dando lugar a un nuevo estado de la informacidn situada en un soporte que

‘podemos llamar tratado, siendo evidente que todo lo dicho sobre soportes ba-

se es extensible a los soportes tratados°

Otro aspecto a considerar dentro de la informacidén.y el intercambio, es 1la
posibilidad de acceso a la misma; de nada serviria el incrementar el volumen
de informacidn de que se dispone, si no existe un sistema valido, rdpido vy

fiable, de acceso, desarrollindose asi los sistemas de clasificacidn previa
de la informacién.

Para desarrollar un sistema de clasificacidn, previamente debe de decidirse
por una normativa u otra, si es que existe md@s de una. Superada esta fase

se deberd implementar un esquema organizativo que permita garantizar la ca-
lidad de la misma, mediante la creacidn de especialistas en clasificacidn y

el desarrollo de métodos estadisticos de control que den un alto grado de
fiabilidad al sistema.

Otro sistema abundantemente utilizado, es realizar en una primera fase 1la
clasificacidn en el exterior por medio de especialistas, permitiendo de es-
ta manera el desarrollo pausado de un equipo propio que, durante esta fase
se dedicaria al estudio y critica de las clasificaciones realizadas por ter
ceros; este sistema cominmente utilizado permite obtener un cuadro de espe-
cialistas de gran nivel como consecuencia de su etapa critica como controla

dores durante la segunda fase de 1mplantac1on de un 51stema propio de cla81
ficacidn.

Surge a continuacidn el problema del intercambio propiamente dela informa -
cidn, plante@ndose de inmediato la conveniencia de uno u otro tipo de
soporte. La eleccidn del soporte adecuado es por lo general un problema
econdmico. De todos es sabido la incidencia de los gastos de envio y dis-
tribucidn y ellos van a ser los que condicionasen en funcidn del volumen
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resultante tanto en informacién como en términos econdmicos, la deulSlOﬁ mds
adecuada. A nivel general se plantea entonces el uso de soportes papcl, de
soporte microformato clésico, o de soporte magnético. El finico sistema de los
anteriores que funciona sin tratamiento previo ni exige una determinada prepa-
racidn eén el receptor, es el papel, por lo que su problema serf exclusivamente
el .econdmico derivadc de su elevado peso, y por consiguiente elevade gasto.
Vamos a analizar 2 continuacion el soporte en microfilmo microficha olvidando
ya el soporte magnetlco por considerar complicado tanto la elaboracidn como
el tratamiento del mismo y dificil de concurrir entre dos posibles intercambia
dores las muchas condiciones que el soporte requiere. Para el desarrollo de
este tipo de soporte, se requiere tanto la miquina de filmacidn, como el vi-

sor o proyector correspondiente tanto en uno como en otro lado de la cadena de
intercambio.

El desarrollo de un buen laboratorio de filmacidn es fundamental para este ti-
po de planteamiento, siendo por tanto necesario esmerarse al maximo en la .se-
leccidn del material y equipo humano que.compondran el mismo.

Al igual que en la clasificaci®én, ha sido practica habitual en las primeras
fases de su implantacidn, el basarse en un equipo externo de especialistas en
microfilmacidn, realizando el Centro en cuestidn un seguimiento de la misma
tanto u nivel de fabricacidn como contrpl. Las ventajas de este sistema son
grandes ya que posibilitan la formacidén de especialistas propics que han ejer
cido durante su fase de inicio labores de control y que posteriormente ellos
mismos se autocontrolarén cuando estén también en el campo de la produccidn.

Como consecuencia del andlisis de costes de fabricacién y distribucidn a un
plazo de por ejemplo 5 afios, cualquier oficina podré decidir sobre la conve -

niencia de uno u otro sistema para la realizacidn de intercambio de documen-
tos entre una serie de organismos interesados.

Sin profundizar mis en el tema en cuestidn, adjuntamos en el Anexo 3 un posi-
ble ‘acuerdo de cooperac1on de caracter 1ntcr1nbt1tuc1onal en materia de docu-
mentacidn de patentes que podria ser desarrollado en la actualidad entre una
oficina cualquiera de habla castellana y la propia Oficina Espafiola.



4, FORMULACION PRACTICA DEL METODO GENERAL

Analizado en el apartado anterior como realizar un sistema de intercambio &p
timo de informacién, nasaremos en este apartado al andlisis propio del in -
tercambio de informacién contenida en documentos de patentes y marcas de los
paises pertenecientes a la Subregidn Andina.

Para ello, nos basaremos en los datos contenidos en el apartado "Situacidn Ac

tual”, aplicadas a los casos particulares expresados en los Proyectos IV y v
del Programa SAIT.

El Proyecto IV, Intercambio de informacidn sobre solicitudes de patentes y mar
cas, debe permitir mediante la creacidn y puesta en marcha de un mecanismo de
intercambio de informacidn sobre las patentes, marcas, modelos y dibujos indus
‘triales concedidos o denegados en la Subregién Andina, mejorar la capacidad de
examen de las solicitudes presentadas y procurar una ventaja real para los pqi
ses de las funciones que desarrollan las Oficinas de Propiedad Industrial. El
Proyecto V, Informacidn Tecnoldgica contenida en las patentes registradas en’
la Subreglén debe permitir disefiar y experimentar una metodologia de recoplla
cién y difusidén de la informacidn tecnoldgica contenida en las memorias descrlp
tivas y reivindicaciones de las patentes registradas en la citada Subregidn.

4.1 Proyecto IV SAIT

En relacién con este Proyecto, al tratarse del establecimiento de un Sis-
tema de intercambio de informacidén, se hari especial hincapi& en aquellos
ﬁu aspectos relacionados .con los soportes fisicos en que puede formalizarse
+ - dicho intercambio. Se parte de la idea de una distribucién de informacién
plurlcentrlca en tal forma que cada oficina reciba de las demis y al pro
pio tiempo envée el conjunto de toda su informacién sobre patentes. En es
 te sistema de intercambio, el papel de un drgano centralizado como la-Jun
ta del Acuerdo de Cartagena, creemos que debe limitarse a recibir 1nform§
cidén muy especifica y en base a ella elaborar informes de sintesis refe-
ridas a la situacidén en los diferentes paises, utilizables por cada uno de
ellos y por las instituciones comunes.

De esta forma el sistema resultante se estableceria en forma absolutamen-
te descentralizada quedando asegurada la homogeneidad de las condiciones
de examen y de prestacidn de servicios de informacién documental a la in-

dustria en los diferentes paises al estarse operando en ellos sobre un mis
mo conjunto de informacién.

4.1.1 Homogenizacién de la documentacidn

El establecimiento de cualquier sisteme de intercambio debe de es-

tar precedido de una labor de normalizacibén a nivel Andino de los
formatos de:

- Los textos de las descr1pc1one3y're1v1nd1cac1ones de las solicitu
des de patentes. :

- La primera pigina de estas solicitudes de patentes

vas.



vas .

- Las gacetas de propiedad industrial
- Los_soportes microfilmados
- Los datos bibliograficos minimos ‘de identificacidn de las paten

tes

- Los formatos de 1os.dét05'sobre“soportes magnéticos ante una -

eventual introduccidn de procedimientos mecanizados.

Esta labor de normallzac16n podria ser realxzada por la Junta con
la supervisibn del Comité de Coordinacidn de los proyectos sobre

. propiedad industrial del SAIT. La normalizacisdn: permltlrla que las

.documentaciones en papel o microformato de.cada una de las ofici-

nas que fuera remitida a las restantes, se:estableciera en base a

_copias de los DPOplOS documentos que cada una maneja. En caso con

. trario seria necesario realizar una labor adiecionalde trascr1pc1on

.(caso Servicio Latino-Americano de Datas), lo que dificultaria que

el 1ntercamblo se llevara efectivamente a‘cabo. En.el An€xo. ¥ se
'recpgen las referencias a normas internacionales a considerar.

4.1.2

g.1.3

e

Aplicacifn de la Clasificacidn Internacional de Patentes

De cara a la utilizacidn tanto para ‘examen como. para dlfu516n de la
informacibn de los documentos de' patentes a nivel Andlno, ‘resulta
necesario que todos los documentos que se intercambien incorporen
los simbolos .de la C1a81f1cac1on Internac1ona1 de Patentes a nivel
subgrupo. - :

Ello exige que en aquellos paises, como B011v1a en los que aun no
se aplica la Clasificacidn Internacional o se hace a nivel de sub-
clase, se 1mpartan cursos de formacién especiflca sobre la Clasifi
cacidn. Estos- seminarios asegurarian a51mlsmo capacitacibn suf1c1en
te para permitir a las Oficinas la reclasificacidn de sus fondos re
trospectivos en base a su propio personal. .

Tambi&n “los “informes:‘de sintesis qué elaboraria la Junta no podrian
ser realizados por sectores industriales especificos si.esta infor
macibn no estd disponible. Asimismo los documentos Andinos que pu
dieran ser intercambiados con terceros paises podrian ser dificil-

mente incorporados a 1as Of1c1nas de busqueda s1n los 51mbolos de
Clasificacidn. :

Soportes fisicos para el intercambio ~*
AT == =20

Se considera que el simple intercambio de cuestionarios con los da-
tos mas significativos de las patentes, aunque incluyan resiimenes o

V'beiv1nd1cac1ones no constltuye una base suficiente para el me]ora

miento real de los sistemas de bisqueda de las Oficinas.



Aunque en la Decisién 85 se recoge la necesidad de publicacién de
patentes, no se detalla la amplitud del concepto de patente, en el

.sentido de si la publicacidén debe incluir su textdb completo o algu

nos datos especificos. De hecho los textos completos de los docu-

mentos no son publicados en estos momentos por ningln pais andi-

no. Asi la publicidad de estos documentos se realiza exclusivamen-
te en base a permitir su visualizacidn o tener acceso a copias de

los mismos. )

Este concepto contrasta fuertemente con el tratamiento dado a los

documentos de patentes en la mayor parte de los paises externos a

la Subregibén en los que el documento de patentes es editado en pa-
pel bajo forma de fasciculo.

Efectivamente la edicién en papel de los documentos, o incluso obte
ner copias miltiples de los mismos para su remisién al resto de los
paises andinos, puede suponer un esfuerzo econdmica,de importancia
que algunas oficinas no se encuentran en condiciones de afrontar.

Por ello se considera idbnea la utilizacién de microformatos como
soporte para el intercambio de los textos completos de los documen-

tos de patentes. Esta idoneidad no resulta solamente del bajo coste de
produccidn de copias, sino de la facilidad de almacenamiento, p051b111
dad de acceso ripido’ por sectores técnicos y facilidad por parte del pu
blico para adquirir copias de la totalidad o parte de la documentacién.

En este sentido se considera aconsejable la utilizacién, de la micro
ficha, ya que frente a un cierto exceso de costo respecto al micro-
film presenta tres ventajas fundamentales.

- Posibilidad de incluir un finico documento en cada microficha en
tal forma que los ficheros de bfisqueda por Clasificac¢idn Interna
cional contengan los textos‘completos de los documentos.

- Posibilidad de que las empresas puedan adquirir las patentes en

microformato mediante suscripcidn a un especifico sector 1ndus -
trial. :

- Bajo coste y simplicidad de los visores para la visualizacién de
los documentos en comparacidén con los visores de microfilm.

Por otra parte los datos de identificacidn de las patentes, asi co-
mo las resoluciones administrativas que sobre ellas recaigan se con
sidera que deben obrar en.poder del resto de las Oficinas Andinas,
no mediante el envio de cuestionarios especificos, sino a través de
la publicacidn de los mismos en las Gacetas Oficiales de Propiedad
Industrial, en tal forma que de ello redundaria una mejora de estas
publicaciones .y de su utilidad a nivel nacional, asi como el evitar
trascripciones de datos. También asi quedaria garantizado el mante
nimiento del canal de informacién, via intercambio de publicaciones,
entre los distintos paises andinos, mientras que el envio de cues-
tionarios corre el riesgo de quedar interrumpido en funcién de la
finalizacidn del Proyecto SAIT.
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4,1.4 Funciones de la Junta del Acuerdo de Cartagena en'él“intéréamﬁid

Las funciones de.la Junta deberian ir orientadas: eu c1nco direccio-
nes fundamentales' ; i

- Orientar la ejecu01on de los Programas bajo la supervisidn del Co
"mité de Coordinacién.

- Establecer los Programas de asistencia técnica. necesarios para la
JcapuCItaC¢On de los func1onarlos de 1as 0f1c1nas 1mpllcadas Sn lu
ejecucidn del.Programa."

= Constatar el grado de cum 11m1ento de las obllga01ones de inter-
cambio por parte de los diferentes paises.

- Establgger informes de 81nte31s en basé'a la 1nforma016n remltlda
por los distintos paises. . = ,

- Proporc1onar a las of1c1nas en los soportes adecuados 1nformac1on

geriefal sobre datos bibliogrdficos de patentes’ registradas en cual
qu1er pais Andino.

,Para la consecuc16n de estos’ ob]etlvos9 e8pe01almente de los dos Ql-
timos,. se considera necesaric que la Junta maneje la informacidn so-
bre datos bibliogréficos ‘de  patentes en soporte Jnformatlco. El ma-

.. terial basc para este tratamiénto serian los boletines de patentes

" " de los distintos paises una vez normallzados. ‘Sobre. estges dates la
Junta utilizando medios- prqplos o &xternos de tratamiento inform§ti-
co, podria disponer para remitir-a '1los paises de todo tipo de datos
estadisticos, asi como de servicios en microfichas COM (de edicidn
directa desde cinta magnética) que permitieran el acceso-por solici
tante, por clasificacidn internacional 'y por. famlllas, referldos a
todos los docunentos publlcadbs a nivel Andino.

También esta utlllzac1on de informacidn en forma mecanizada, aunque
fuera reducida exclusivamente a 14gs datos de nucvas publicaciones po
driz ser el germen dé bases de datos mecanizadas establecidas .en ca-
da pais. Aunque las Oficinas no cuentan con medios de tratamiento
por el momento, si parece p051ble utilizar los ordenadores de los Mi
nisterios de que dependen, sSiempre gue pudiera contarse con el-con-
curso de personal espe01a11zado en Informitica.

4.2 Proyecto V SAIT =

PR}

Los objetavos de este proyecto se establecen b381camente sobre un marco se
mejante a los del anterior, si bien en este caso se trata de.realizar pre-
viamente una sistematizacién de los fondos documentales retrospectivos de

cada pais, para en un paso posterlor 1ntercamb1ar estos. fondos entre todos
los paises de la Subregién.

.. €. - .
.

En efecto, €l llegar a contar con unos fondos con profundidad suficiente.
en base Gnicamente al intercambio ‘de las nuevas publicaciones de patentes,
exigiria el transcurso de unos gquince afios, por lo. que, si se quiere. dis-
poner de unz informacidn suficicentemente completa sobte la tecnologia pu -

a
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blicada en los ‘paises andinos, es prec1so que dentro de la duracidn previs
ta en los. Programas para el establec1m1ento del SAIT, se efectlen los tra-

" bajos de sistematizacibn llegando hasta el afio 1968. Asi, a finales de 1983

ya podria disponerse de una profundldaa de 15 afios.

4,2.1 Reclasificacidn de documentos de patentes

Los -documentos correspondientes al periodo 1968-82 se encucntran, o

- no clasificados o clasificados en' funcién de Nomenclatores nacicna-
les con una agrupacidén por_.materias.muy primarias. Unicamente en el
"caso de Colombia se dispone de. este fondo documental completo, de
acuerdo ton la Clasificacibén Internacional de Patentes. Aln en &l
caso<kapaises que en fechas anteriores-a 1980 empiezan a utilizar la
CIasificacibn, los simbolos. publicados lo son a nivel de subclase,
siendo necesario que estos documentos sean reclasificados a nivel de
~subgrupo para permitir una ficil recuperacidén.

El tiempo de clasificacidn a nivel de subgrupo puede ser estimadc en
_tre 15 y 30 minutos por documento, segfin 21 grado de especializacidén

del clasificador y del sector té&cnico de que se trate. Con objeto de

realizar una estimacidn econdmica de lo que puede suponer la reclasi
- ficacién de los fondos completos desde 1968, supondremos un costo de
.2 dblares por documento clasificado. Asi el coste total queda refle-
93ado en el 31gu1ente cuadrof :

T

Patacs . Patentes a - Coste en US

T . ~ clasificar dblares
Bolivia 2.000 b .000
Colombia - 1200080 . ~ 24.000
Ecuador - 2.500 '~ 5.000
Pert ORIy ¥, . 1 ' 11.000
Venezuela . 30.008 - D  60:000°
.- Total 52,000 © 104.000

+-%/ Se incluyen los documentos de Colombia por considerarse
necesaria una revisi®n-de los simbolos asignados al ha-

. berse clasificado a partir de reslimenes.
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4.2.2 Soportes fisicos para el almacenamiento de los fondos documentales

En forma semejante a lo indicado en el punto 4.1.3 se considera que
el soporte iddéneo para el almacenamiento de los textos completos de
las patentes, una vez reclasificadas es la microficha. A.Sz de 96 fo
togramas con reduccidn 1:24, formato empleado por la totalidad de las
Oficinas extranjeras que publican en este soporte.

De esta forma se posibilita a un coste muy reducido el envio a todos
los paises de la Subregidn, de los docymentos de patentes una vez mi
crofilmados. La disposicién de los fondos andinos en microficha des-
de 1968, ordenados fisicamente de acuerdo con la Clasificacién In-
ternacional permitirja incluso a las propias oficinas, facilitar co-
pias de la totalidad de su fondo o del sector industrial de que se
trate a los peritos externos qQue realizan el examen de antecedentes.
De esta forma su labor se veria notablemente potenciada al disponer
de un fondo documental, siquiera a nivel Andino, en qué basar su tra
bajo.

La pri3ctica totalidad de las patentes publicadas en el periodo a con
siderar, han sido ya editadas bajo forma de resumen, excepto deterﬁz
nadas lagynas en la publicacién de las Gacetas de Patentes. Una vez
‘completadas estas lagunas puede disponerse en cada pais de coleccio-
_nes completas de resfimenes gue deberén ser microfilmados junto com el
documento base. Asl;pues los pasos que deben seguirse en la ejecucibn
de los trabajos de sistematizacibm son a nuestro juicio los siguientes:

1. Reclasificacién

2. Completar las lagunas existentes en cué-mtqr ‘a vestimenes
é; Microfilmacidn en ﬁiéréficha

4. Obtencidn de copias de las microfichas

5. Remisién de las copias a los restantes paises andinos

El coste estimado de microfilmacidn supuesto un documento base de 30
hojas es de 3 ddlares patente y microficha.

De esta manera se ha calculado en el cuadro adjunto los costes que se
derivarian de esta operacidn. b

Paises Pgtentgs a Zaalor Cgste en
microfilmar . ddlares

Bolivia 2.000 - T 6.000.
Colombia 12.000 ’ 36.000

' Ecuador ~2.500 ey 7.500
Peri 5.500 16,500

-+ Venezuela 30.000 90.000 -

TOTAL 52.000 ' 156.000
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4.2.3 Trabajos que pueden realizarse a nivel centralizado .

- La propia 1légica de funcionamiento del sistema SAIT, exige que sean

los propios paises los que lleven a cabo la tarea de sistematizacidn
de esos fondos. No obstante existen determinados trabajos que de ser
llevados a cabo a nivel eentral por la propia .Junta del Acuerdo de

Cartagena pueden suponer una reducciSn notable del esfuerzo a rcali-
zar por las Oficinas.

Dentro de los trabajos retrospectivos, entre las tareas que pueden
realizarse a nivel central, es de especial importancia la determina-
cibén de aquellos documentos que han de 8ser necesariamente reclasifi-
cados mediante €l estudio de los textos, ya que esa patente no ha si
do registrada en ningln pais que aplique la Clasificacidn Internac1o
nal, y por otra parte, aquellas patentes que no necesariamente han de
ser reclasificadas ya que al tencer prioridad extranjera o estar regis
tradas <n otro pais de la Subregibnm, ya .son conocidos sus simbolos
de clasificacibén tomandolos de la patente extranjera o de la patente
andina que ya ha sido reclasificada.

La forma mas eficiente de llevar a cabo esta deteccidn, que puede re-
ducir en un elevadisimo porcentaje el trabajo de reclasificacidn, es
mediante una grabacifén de datos a partir de los boletines de patentes
publicadas en la Subregibn en los iltimos 15 afios. Si estos datos in-
cluyen la prioridad extranjera (N¢ de la solicitud en el pais de ori-
gen) es posible llegar a determinar las circunstancias antes expues-
tas, e incluso mediante un tratamiento autom@tico cruzar esta informa
cibn con datos extranjeros en cinta magnética y reclasificar automdti
camente las patentes. En este sentido cabria sefialar la experiencia
espafiola =n la que un trabajo de este tipo ha permitido reducir en un
70 por ciento el costo de la reclasificacidn.

También esta informacidn recogida en cinta magnética sobre datos bi-
bliograficos de patentes permitiria que los servicios de acceso de los
que hablabemos en el apartado 4.1.4 pudieran extenderse a un periodo
con una profundidad de 15 afios.

El coste estimado de grabacidén de estos datos en cinta magnética consi
derando un méximo de 1 ddlar por referencia seria por paises.

- Referencias . Coste en
) o}
raises a grabar . délares
Polivia 2.000 2.000
Colombia 12.000 12.000
Ecuador . 2.500 2.500
Pert 5.500 5.500
Venezuela 30.000 30.000
TOTAL ' 52.000 52.000

INFOBILA
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4,2.4 Establecimiento de sistemas de busqueda de marcas

Asi como dentro de lo formulacidn del Proyecto IV se recoge el in-
tercambio de informacidn sobre marcas =zl mismo nivel que el de pa-
tentes, en el Proyecto V se observa gue la sistematizacidn de fon-
dos retrospectivos no considera €l problema de la biisqueda de ante
rioridades de Marcas. Los temas de marcas aunque no constituyen
propiamente materias de informacidn tacnoldgica, en lz vida diaria
de las oficinas forman parte importante de su trabajo. Asi como en
los temas de patentes resulta necesario a cada oficina andina dispo
ner de la totalidad de las invenciones registradas em la Subregidn,
y2 que la novedad se refiere a nivel mundial, en el casode 1las mar
cas la informacién de inter&s se circunscribe a la registrads zn el
propio pais arajue en determinados casos pudiera suponer ur comple
mento interesante, €l conocer los criterios que se siguieron en otro
pais del &rca a la hora de conceder o decnegar una marca.

No obstante con independencia del &mbito puramente nacional que tie-
nen los sistemas de blisqueda de Marcas, parece conveniente incluir
dentro del @mbito de aplicacidn del Proyecto V este tema. si bien en
focindolo no a la constitucidén de fondos comunes de descripclones de
marcas en todas las Oficinas, sino al apoyo de la Junta para el esta
blecimiento de sistemas mecanlzados para la recuperacidn de anterio-
ridades. Este apoyo se justificaria en el sentido de que el traba-
jo realizado para una cualquiera de las Oficinas podriz ser adaptado -
con cierta facilidad en las restantes ya que los criterios de recupe

‘racidén al tratarse de un 1dloma comﬁn y de una llquldac16n armdnica,
serian semejantes. :

El tema de la recuperacidn de marcas tiene a nuestro juicio una gran

: importancia préctica ya que puede suponer no sdlo una potenciacidn de
la capacidad de examen de las oficinas, sino tamti&n una importante
fuente de ingresos para éstas,via suministro a los particulares d-
informes previos a la solicitud de las marcas, que pueden llegar a
tener alta aceptacidn y elevada cotizacidn.

Si consideramos un coste de grabacidn de la informacidn de ' centa -
_vos de ddlar por marca en vigor, tendriamos como costo total de una

operacion de grabacidn de datos de marcas dirigido = hacer la recupe .
. racidn de anterioridades de: o

. Marcas en Coste Grabacidn

Pais . - -

vigor en ddlares

Bolivia au, 000 1.700
Colombia 110.000 5.200
Ecuador 50.000 2.500
Perti 190.000 5.000
Venczuela 240.00C 12.600
TOTAL s3L.000 26.790

A titulo orientativo se adiuntz =n cl Anexo 5 las caracteristicas ge-
nerales de los sistemas mecanizados de recupcrzcidn de marcas.
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5. POSIBILIDADES DE COLABORACION DEL REGISTRO ESPANOL EN LOS PROGRAMAS DE PRC-

PIEDAD INDUSTRIAL PARA EL ESTABLECIMIENTG PROGRESIVO DEL' SISTEMA ANDIMNO DE
INFORMACION TECNOLOGICA.

El Registro espafiol de la Propiedad Industrial se encuentra vivamente inte-
resado en el desarrollo de los proyectos IVyV para el Estatlecimiento Pro-
gresivo del Sistema Andino de Informacién Tecnoldgica, especialmente por lo
que puede suponer de cara a la accesibilidad a los fondos de patentes de

paises de la Subregidn. Este interés se manifiesta en una doble vertiente,
por un lado la posibilidad de proporcionar a la industria espafiola, el cono
cimiento de la tecnologia generada en los propios paises andinos que por sus
caracteristicas puede ser m&s directamente aprovechable en nuestro pais de

desarrollo medio, que otras tecnologias mds sofisticadas, y por otra la po-
sibilidad de acceder en nuestra lengua a invenciones extranjeras no reglstra
das en Espafia, pero si en los palses andinos.

Creemos, después de una»detallada investigacién 'in situ" de las posibilida
des de las Oficinas Andinas de Propiedad Industrial, que &stas pese a sus
dificultades en la disposicidén de medios té&cnicos, se encuentran. en buenas
condiciones para acometer las previsiones contenidas en los Proyectos IV y
V, pudiendo en un plazo de 2 afios, haber formalizado sus relaciones de inter
cambio y sistematizado de sus fondos documentales de patentes. En este sen
tido, la experiencia de la Oficina espafiola que hace pocos afios se encontra-
ba en una situacibén en muchos puntos semejante a los paises de la Subregidn
y en estos momentos dispone de importantes medios técnicos para el acceso y
difusibn de los documentos de patentes, puede ser utilizable dentro de 1la
ejecucidn de los proyectos de Propiedad Industrial del programa SAIT, en
virtud de eventuales convenios de colaboracifn que puedan establecerse entre
la Junta del Acuerdo de Cartagena y el Registro espafiol.

En cuanto a facilitar las relaciones de intercambio de textos completos
de documentos de patentes entre las Oficinas Andinas, el Registro podria me
diante recepcién de copias en' papel de las patentes andinas, proporcionar
a cada una de estas 5 copias en microficha por documento, con.objeto de que
las oficinas dispongan en este soporte de una coleccidn completa de sus pa-
tentes y puedan remitir a los otros 4 paises de la Subregibn las restantes.

Igualmente, el Registro podria mediante recepcién de las publicaciones de
patentes de los paises andinos, realizar la grabacibén de los datos blbllogré
ficos de cada invencién, remitiendo perlédlcamente a la Junta, la informacidn -
elaborada gque precise para la confeccidén de los estudios de sintesis previs-
tos en los Proyectos IV y V. ‘Esta misma informacidn puede ser cargada en 1la
base de datos mecanizada de referencias de patentes publicadas en lengua cas

tellana del Registro.y ser consultada en di&logo 1nteract1voporcmdenador&és

de los paises de la Subregidn. También a partir de estos datos referidos a
las patentes publicadas desde 1968 en la Subregidn, el Registro podria deter-
minar, mediante procedimientos inform&ticos, los simbolos de Clasificacidn In
ternacional que corresponden a documentos ya clasificados por otras oficinas
a nivel mundial, que se estima suponen un 70 por ciento del total, con el im-

portante ahorro de los costes de clasificacién que ello supondria por procedi-

mientos manuales.

En cuanto al reforzamiento de la capacidad de examen y de difusidn de informa-
cidn tecnoldgica de las Oficinas Andinas, el Registro podria aportar coleccio-

nes de patentes espafiolas en microficha para cada pais (10.000 anuales).

4
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Igualmente poeran realizarse envios de las publicac¢iones en materia de
patentes de la Oficina espafiola, asi como los ejemplares necesarios de

la versidn espafiola de la tercera edicién de la Clasificacién Internacio
nal de Patentes. :

En cuanto al acceso desde las Oficinas Andinas a las referencias de paten
tes publicadas en Espafia y en los paises iberoamericanos en la medida en
que sean disponibles, ¢l Registro permitiria la realizacién de consultas

a la base de datos de la Oficina (250,000 referencias en castellano) en
un nfimero determinado, sin cargo alguno. Asimismo, podria procederse con
relacidén a un cierto nimero de accesos o referencias y documentos comple~
tos publlcados en terceros paises. '

En cuanto a la formacién y capacitacidn del personal de las Oficinas rela
cionadas con la ejecucidn del programa SAIT, el Registro podria colaborar
a través del envio de expertos en Documentacidén de Patentes, Informética

y Clasificacidn Internacional de Patentes, de acuerdo con las condiciones
" que se establezcan. También la colaboracifn en este campo, por parte de
la Oficina espafiola, podria manifestarse a través de estancias de forma-
cibén especifica en estas materias, de personal de las Oficinas Andinas en
el Registro de la Propiedad Industrial.

En materia de recuperacidn mecanizada de antecedentes registrales de mar-
cas, el Registro, de acuerdo con las condiciones que se establezcan, podria
integrar en su base de datos de signos distintivos, informacién procedente
de los paises de la Subregifn y proporcionar por terminal o mediante el -
envio de listados, informes de bfisqueda para cada pais referido a sus pro-
pias marcas, que podrian ser utilizadas para responder a las demandas de
este tipo de informacidén que, en gran nfimero, actualmente vienen recibien-
do las Oficinas Andinas. En este sentido seria utilizable el sistema de
bfisqueda del Organismo concebido en funcibén de la fonética castellana, con
con el que el Registro viene a realizar un total de 100,000 informes anua-

les, sobre su propia base de datos, que integra 800,000 marcas protegidas
en Espafia.

No obstante, se considera que con objeto de asegurar el cumplimiento de
las previsiones contenidas en los Proyectos de Propjedad Industrial para
el establecimiento del SAIT, resultaria necesaric, paralelamente al ejer-
cicio de las acciones que se proponen, progresar en el desarrollo de pro-
gramas que tiendan al reforzamiento de la capacidad técnica de las Ofici-
nas Andinas, como los que prevé la Organizacidn Mundial de la Propiedad

Intelectual, en las que de igual forma el Registro se encuentra en condl—
ciones de colaborar.
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Caracas

ANEXO 1
FECHA (afio 1982) PAIS CIUDAD PERSONA CONTACTADA
26 y 27 de agosto Perd Lima Olga Combe de Vertiz
Guillermo Valdivia Manchego
30 de agosto Bolivia La Paz Teresa Vélez
Victor Cabrera
31 de agosto y Ecuador Quito Victor Hugo Lazcano
1 de setiembre
2 y 3 de setiembre Colombia Bogoté Luz Clemencia de Paez
6 y 7 de setiembre Venezuela Haydee Maradey de Garcia
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BOLIVIA Py

Fondo de documentacidn de base de datos de la Oficina de Patentes

Los documentos de patentes estdn ordenados y archivados por‘nﬁmero de

concesidn (patente). No existe una coleccidn de documentos de patentes
ordenada por materias técnicas (seglin la Clasificacién Internacional de
Patentes u otra clasificacidén). Al 20 de marzo de 1981 existian en el

archivo del Departamento de Propiedad Industrial 4.342 documentos de pa
tentes concedidas.

Documentacién de Patentes del Departamento de Servicio de Informacidn

Técnica Industrial - SITI.

- Base de datos bibliograficos

El SITI no tiene una base de datos bibliograficos especial para paten
tes de invencidén. La recuperacién de documentos técnicos en el Banco"
de Datos del SITI se realiza mediante el uso de términos descriptores

(palabras clave). No se utiliza la Clasificaci®dn Internacional de Pa
tentes.

- Coleeciones de res@menes de documentos de patente.

El SITI conserva colecciones de revistas y publicaciones peribdicas

primarias y secundarias especializadas que contlenen resfimenes y datos
bibliogré&ficos de patentes.

- Colecciones de documentos de patente

El SITI no conserva colecciones integrales de documentos de patente;
conserva diversos documentos de patente sueltos que son tratados. como
los demds documentos técnicos, recuperados mediante un sistema de des-
criptores (palabras clave) en fichas de coincidencia &ptica. No. se
utiliza la Clasificacidn Internacional de Patentes para el ordenamien-
to de los documentos.

- Colecciones de publicaciones periddicas
El SITI tiene colecciones de 34 publicaciones periddicas primarias y

unas 8 publicaciones periddicas secundarias. Asimismo recibe boleti-

nes tecnoldgicos publicados por institutos analogos de diversos paises’
latlnoamerlcanos.

Documentacidén y datos sobre marcas y disefios industriales

Los documentos de marcas estin ordesnados por nimero de registro. Se man
tienen-indices anuales de marcas y nombres comerciales ordenados alfabé-
ticamente y por clases, segn la clasificacidn nacional (nomenclatura De

cimal de Mercaderias). Estos indices son usados para efectuar biisquedas
de anterioridades.

- Los disefios industriales no estin legislados en Bolivia.
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COLOMBIA

Fondo de documentacidn y base de datos de la Oficina de Patentes

Los documentos de patentes estin ordenados y archivados por nfimero de so-
licitud. No existe una coleccidén de documentos de patente ordenada por
materias técnicas seglin la Clasificacién Intermacional de Patentes u otra

clasificacién. Hasta febrero de 1981 se habian expedido 19,730 patentes
de invencidn. -

Se mantiene un fichero de datos bibliogr&ficos de documentos de patentes
desde el afio 1941, ordenado de acuerdo a la Clasificacién Internacional

de Patentes (aplicada hasta el nivel de subclase). Este fichero se utili-
za para realizar blisquedas de anterioridades. También se mantiene un fi-
chero de tarjetas ordenado alfabéticamente por nombre de los solicitantes, .
que data desde 1920 aproximadamente.

Documentacidn de Patentes de la Divisidn de Propiedad Industrial

- Base de datos bibliogréficos

Se mantiene un fichero de datos bibliogrédficos de los documentos de pa-
tente publicados desde 1941, ordenado de acuerdo con la Clasificacidn
Internacional de Patentes, aplicada hasta nivel de subclase.

También .se méntiené un fichero de tarjetas ordenado alfabé&ticamente por'
nombre de solicitante, que data desde 1920 aproximadamente.

- Colecciones de reslimenes de documentos de patente.

Existen reslimenes de documentos de patente en las publicaciones perid-

dicas de la Divisidn (Gaceta de la Propiedad Industrial) y extranjeras
que ella conserva. :

- Colecciones de documentos de patente

Se conserva una coleccidn de patentes colombianas, ordenada por nfimero
de patente (concesidn). Esta coleccidn comprende aproximadamente 19,730
patentes de invencidn (a febrero 1981).,  No existe una coleccidn de docu

mentos de patente ordenada por materias t&cnicas segfin la Clasificacidn
Internacional de Patentes.

- Colecciones de publicaciones periddicas

Se conservan colecciones de gacetas de propiedad industrial de Argentina,
Espafia y Estados Unidos de América. También se conservan colecciones par
ciales de las gacetas de Propiedad Industrial de Brasil, Venezuela, Fran

cia, Rusia, Rep@iblica Federal de Alemania, Repliblica Democritica de Ale~
mania y Suecia.
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Documentacidn y datos sobre marcas y disefios industriales

Se mantiene un fichero alfabético de marcas, utilizado para el segui-
miento de cada registro, y la bfisqueda de anterioridades.

Se mantiene un fichero de datos de dibujos y modelos industriales or-
denade alfabé&ticamente por nombre de los solicitantes, y otro fiche-
ro ordenado de acuerdo con la Clasificacidn Internacional de .Disefios
Industrizles, usado para realizar blisquedas de anterioridades.
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ECUADOR

Fondo de documentacidn y base de datos de la Oficina de Patentes

Los documentos de patentes estin ordenados y archivados por nfimero de con-
cesién de patente, en serie anual. No existe una coleccién de documentos
de patentes ordenada por materias técnicas segln la clasificacidn Inter-
nacional de Patentes u otra <clasificacidn. S8lo se conservan documentos
correspondientes a las patentes publicadas en Ecuador.

Se mantiene un fichero de tarjetas de datos de patentes ordenado por mate-
rias técnicas de acuerdo con la materia o tema general de la invencidn.

No existe un fichero de datos ordenado por la Clasificacidén Internacional
de Patentes. :

Documentacidn de Patentes del Centro de Desarrollo Industrial del Ecuador
CENDES

- Base de datos bibliograficos

La Unidad de Patentes y Alternativas Tecnclégicas del SIT tiene datos
bibliogrdficos de mis de 8 millones de patentes de diversos paises del
mundo, obtenidos a través de los servicios de INPADOC, en microforma-
tos. También tiene una coleccidn en la Gaceta Oficial del U.S. Patent
Office de los afios 1900 a 1978; los datos bibliogrdficos de las paten-
tes de los EE.UU. en orden numérico (del No. 1 al 4.131.951) en micro-
filme; e indices de las patentes de los EE.UU. por titular y materia
técnica, de los afios 1967 al 1971, Adem8s, el SIT tiene las siguientes
fuentes de informacidn de patentes: Chemical Abstracts: 1907-1981;
Science Citation Index: 1961-1979; Goverment Report Annual Index (U.S.A.):
1946-1979; Food Science and Technology Abstracte: 1969-1981; Applied
Science and Technology Index: 1914-1974; The engineering Index: 1896-1972;

y restimenes de articulos cientificos y técnicos (Patronato de Juan de la
Cierva) 1977-1981.

- Colecciones de resiimenes de documentos de patentes

El SIT no conserva colecciones de reclimenes de documentos de patentes,
pero tiene acceso a los reslimenes contenidos en las publicaciones refe-
ridas en el punto anterior.

- Colecciones de documentos de patentes
La Unidad de Patentes y Alternativas Tecnoldgicas del SIT conserva una

coleccidn de documentos de patentes guimicas publicadas por la oficina

de Patentes de los Estados Unidos de Norteamérica (Nos. 2,367.033 al
3.116.4u42),

Documentacidn y datos sobre marcas y disefios industriales

Los expedientes de marcas y de disefios industriales se ordenan y archivan
por nimero de concesidn. Durante su tramitacidén se ordenan por nimero y

Ermrmrbhm Ae rvmcmyd—mm e
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- Colecciones de publicaciones periddicas

El SIT estd suscrito a mds de 300 revistas especializadas en diferentes
ramas de la industria, la tecnologia y la ciencia.

rt
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PERU

1. Fondo de documentacidn y base de datos de la Oficina de Patentes

Los documentos de patente estédn ordenados y archivados por nGmero de ex-
pediente (solicitud). No existe una coleccidn de documentos de patente
ordenados por materias té&cnicas segin la Clasificacién Internacional de
Patentes u otra clasificacidn. S&lo se conservan los documentos de las

patentes publicadas en el Per(i, existiendo aproximadamente 5.450 patentes
que datan desde 1969 hasta enero de 1981.

Se mantiene un fichero de datos de patentes ordenado por niimero de expe-
diente (solicitud) en tré&mite, usade para determinar el estado de las so-
licitudes durante su tramitacién. No existe un fichero de datos ordena-
do por la Clasificacidén Internacional de Patentes.

2. pocumentacién de Patentes del Centro de Informacidn Técnica - CIT

~ Base de datos bibliograficos

El CIT no tiene una base de datos bibliograficos especial para paten-
tes de invencidn, pero su base de datos incluye referencias a publi-
caciones que contienen datos bibliogré@ficos sobre patentes.

- Colecciones de reslimenes de documentos de patentes

El CIT tiene acceso a mas de 15 millones de restmenes técnicos ordena
dos sistemdticamente. .Entre mds de 90 colecciones de publicaciones

conteniendo resfimenes, nueve de ellas se refieren exclusiva o primor-
dialmente a patentes publicadas en el mundo. No se utiliza -la Clasi-

ficacidén Internacional de Patentes para el ordenamiento y recuperacidn
de los resiimenes. )

- Colecciones de documentos de patente
El CIT no mantiene colecciones integrales de documentos de patente,
pero conserva cierto nimero de cocumentos de patente sueltos que son
tratados como los demds documentos técnicos. No se utiliza la Clasi-

ficacidn Internacional de Patentes para el ordenamiento y recuperacidn
de documentos.

- Colecciones y publicaciones periddicas

Unas 307 revistas técnicas son adquiridas periédicamente por el CIT,
mediante suscripcidn, canje o donacidn.

3. Documentacidn y datos sobre marcas y disefics industriales

Los documentos de marcas y disefios industrialcs estén ordenados y archi

vados por nfimero de expediente (solicitua). i INFOBILA
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Se mantiene un fichero de datos de marcas y de disefios industriales por
orden de nfimero de los expedientes (solicitudes) en tr&mite, usado para
determinar el estado de las solicitudes durante su tramitacidn. No se
mantienen ficheros de datos ordenados por las Clasificaciones Internacio
nales de Productos y Servicios y de Disefios Industriales. Existen lis-
tados de computadora de todas las marcas registradas, ordenadas por 1la
Clasificacién Internacional y por orden alfab@tico. -
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VENEZUELA

1. Documentacién de Patentes del Registro de la Propiedad Industrial

rt

-~ Base de datos bibliograficos
Se mantienen los siguientes ficheros de datos sobre patentes:

- Numérico seglin los nGmeros de las solicitudes de trémite (contiene
aproximadamente 12,400 fichas).

- Numérico seglin los nimeros de las patentes registradas (contiene
aproximadamente 41.000 fichas).

- Por clasificacidn segln la Clasificacidn Internacional de Patentes,
iniciado en 1978 (contiene aproximadamente 4,000 fichas).

- Coleccicnes de restimenes de documentos de patente.

El Registro no conserva colecciones de reslimenes de patentes. Las

fichas bibliograficas que mantiene el Registro sobre los documentos de
patentes contienen un resumen del invento junto con los datos biblio-
graficos. ‘

- folecciones de documentos de patente
El Registro de la Propiedad Industrial conserva los documentos de las
patentes venezolanas, ordenados numéricamente por nfimero de patente
(concesidn). Se conservan unas 30.000 patentes en el archivo. Nc se
conserva una coleccidn de documentos ordenada por materias técnicas
(clasificacién), ni documentos de patentes de otros paises. La docu-
mentacidén archivada se encuentra tambiZn en forma microfilmada.

- Colecciones de publicaciones peribdicas

Ninguna.

Documentacidn y datos sobre marcas y cdisefios industriales

Se mantienen ficheros de datos de marcas y de disefos industriales por
orden numérico de los expedientes en tré&mite. Estos ficheros son usa-
dos para determinar la situacidén o estado de las solicitudes durante
su tramitacidn.
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ACUERDO DE COOPERACION COMPLEMENTARIO DE CARACTER INTERINSTITUCIONAL

EN MATERIA DE DOCUMENTACION DE PATENTES

CONSIDERANDO

Que la irpoftancia creciente de los fcndos documentales de patentes '
como fuente insustituible de conocimientos técnicos para las necesidades
del desarrollo industriazl y sociocecondmico de lcs paises asi como de sus
empresas y centros de investigacidn.

Que la necesidad de aunar esfuerzos z nivel 1nterna01onal dado el vo
lumen considerable de la documentacidn a tratar.

Que los lazos histdricos y culturales que unen a ambos paises espe-

cialmente la lengua comiin en la que se expresan sus documentos tecnlcos
de patentes.

Que conforme al acuerdo General entre Gobiernos, convienen celebrar
el siguiente:

ACUERDO:

1. La Oficina Espafiola proporcionard a la Oficina A blisquedas retrospecti
vas de datos bibliogréficos de invenciones mediante la consulta a su
base -de datos de invenciones. Estas blisquedas alcanzaran referencias de
documentos publicados en Espafia desde 1966, asi como referencias de pa-
tentes publicadas por A con posterioridad al presente Convenio y por los
restantes paises iberoamericanos en la medida en que sean disponibles en
la Oficina Espafiola. Estas consultas podr&n efectuarse por terminal, 2
través de la linea telefdnica conmutada o por carta, telé&fono o télex,
en cuyo caso-se remitiran las referencias obtenidas, mediante correo.
Los accesos, en un nimero miximo anual de 200 se efectuaradn sin cargo
alguno, siendo Unicamente por cuenta de la Oficina A, los gastos de co-
nexién. Se entiende como acceso la recuperzcidn de un nimeroc determinado
de referencias obtenido tras la seleccidn del perfll de bfisqueda median-
te didlogo interactivo con el ordenador. .

2. La Oficina Espafiola proporcionzrd a la Oficina A las referencias biblio-
graficas de invenciones incorporadas ‘quincenalmente a su base de datos,
que sean publicadas en idioma castellano o portugu@s por Espafia, y A.
Asi como del resto de paises iberoamericanos, en la medida en que sean
disponibles en la Oficina Espafiola. Estas referencias se distribuirén
de acuerdo con los perflles de bfisqueda que hasta un méximo de 100, se-
fiale la Oficina A.

3. La Oficina Espafiola proporcionard a la Oficina A 10 ejemplares de los
textos oficizles en castellano de las sucesivas versiones de la Clasi-
ficacidn Internacional de Patentes.
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5.

10.

11.

12.

13.
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La Oficina Espafiola prcporcionaré a la Oficina A 5 ejemplares de los in-
dices de patentes y modelos de utilidad registrados en Espafia.

La Oficina Espefiola proporcionaré quincenalmente a la Oficina A un ejem
Flar del volumen de patentes y modelos de utilidad del Boletin Oficial
de la Propiedad Industrial y un ejemplar del Becletin de Informacidn Tec

noldgica de Patentes, conteniendo resiimenes, datos bibliograficos y gré
ficos mas significativos.

La Oficina Espafiola proporcionard a la Oficina A sin cargo alguno, hasta

un maximo de 200 copias en papel de documentos de patentes registradas
en Espafia, a partlr de 1980,

. La Oficina Espafiola proporc1onaré quincenalmente a la Oficina A un juego

completo en microficha de los textos de las patentes publicadas en Espa-
fia en ese periodo.

La Oficina A proporcionard a la Oficina Espafiola los Boletines de Paten
tes y modelos industriales concedidos en A, autorizando 1la incorporacién
de los datos bibliogréficos correspondlentes a la base de datos de inven
ciones del Registro, pudiendo ser consultados por las oficinas Guberna-

mentales de Propledad Industrial de Espana, Ay el resto de paises del
érea iberoamericana.

La Oficina A proporcionard a la Oficina Espafiola, copia en papel o micro
ficha de la totalidad de los documentos t@cnicos de patentes y certifica
dos de invencidn concedidos en A con posterioridad al presente convenio.

La Oficina Espafiola proporcionari a la Oficina A, copia en microficha de
todas las patentes’y certificados de invencidén publicadas en A, con pos-

terioridad al presente convenio-que hayan sido remitidas a Espana, en for
ma- de papel. )

.La Oficina Espaficla incorporard a sus fondos documentales, la documenta-

cidn de patentes y certificados de invencidn, remitida por la Oficina A,
en virtud de este convenio en tal forma que resulte accesible por el pfi-

blico y puedan ser obtenldas copias en papel por los sectores nacionales
1nteresados.

La Oficina A incorporard a sus fondos documentales la documentacidn de

patentes remitida por 1la Oficina Espafiola en virtud de este Convenio, en
tal forma que resulte accesible por el piblico y puedan ser obtenidas co
pias en papel por los sectores nacionales interesados. -

La Oficina Espafiola proporcionard a la Oficina A hasta un totel de 100

blisquedas retrospectivas anuales de referencias blbl;ograflcas de paten
tes publlcadas a nivel mundlal

La Oficina Espafiola se compromete a prestar la asistencia necesaria para
la utilizacidn de los servicios de acceso a su base de datos.
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La Oficina Espafiola proporcionard a la Oficina A hasta un total de 100
copias anuales de documentos completos de patentes concedidas en Esta
dos Unidos, Reino Unido, Repfiblica Federal Alemana, Francia y Suiza,
desde 1970. Se estudiaré por parte de la Oficine Espaficla la posibili-
dad de establecer una tasa preferencial para consultas adicionales.

La Oficina Espafiola proporcionaréd a la Oficina A documentacidn técnica
referida a las diferentes modalidades de utilizacidn de los servicios
de informacidn documental a los que se refiere este Convenio. Asimismo,
la Oficina Espafiola, con la asistencia del Instituto de Cooperacidén Ibe
roamericana, colaborar& con la Oficina A a través del envio de expertos
para posibilitar una mayor utilizacidén de la informacidén que se inter-
cambie como consecuencia de este Acuerdo.

Ambas partes declaran la intencidn de gestionar facilidades econdmicas
y técnicas que posibiliten el abaratamiento del servicio de transmisidn.

La Oficina A y la Oficina Espafiola realizar@n los correspondientes estu
dios de viabilidad para completar el intercambio de documentos de paten
tes y certificados de invencidn que se contempla en este convenio con

los fondos retrospectivos de los documentos de ambos paises con poste-
rioridad a 1968.

El Instituto de Cooperacidn Iberoamericana colaborard con la Oficina del
Registro de la Propiedad Industrial de Espafia en el desarrollo y coordi
nacibn de las responsabilidades correspondientes a la parte espafiola.

Este Acuerdo Complementario entrard en vigor a partir de la firma del
mismo y serd revisable anualmente en las reuniones que se celebrarén
alternativamente en A y Madrid.

Este Acuerdo podr3 ser revocado a instancias de cualquiera de las partes

previa notificacidén a la otra parte.
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CONVENIOS, ACUERDOS Y NORMAS INTERNACIONALES PARA EL TRATAMIENTO E INTERCAVBIC
DE DOCUMENTOS DE PATENTES

Los documentos de patentes constituyen hoy en dia una valiosa fuente de in
formacidn técnica, tanto por el volumen de informacidn que centienen como por
la calidad de esa informaeidén. La calidad de la informacidn viene determinada
por la propia naturaleza de las patentes, que como tales invencicnes recogen los
filtimos descubrimientos logrados en los diferentes campos tecnoldgicos.

Esta ingente y valiosa documentacidén careceria de valor si no se dispone de
accesos perfectamente formalizados; por lo cual se hace necesario, que la clasi-
ficacidén e indizacién de los fondos documentales, asi como la propia documenta-

" ¢idén y formas de acceso se encuentren normalizadas.

Igualmente tanto las oficinas nacionales como los organismos internaciona-
les que reciben solicitudes de patentes y realizan todo el.trabajo de procedi-
miento hasta la denegacidén y concesién, necesitan que la documentacidn que reci
ben se encuentre normalizada para poder racionalizar y aplicar al maximo todos
los procesos de estudio, publicacidén y examen.

Todo esto ha impulsado a las ofieinas nacionales de propiedad industrial a
la normalizacidn de impresos, formularios, comunicaciones y publicaciones; pe-
ro debido al necesario intercambio de informacidn entre las diferentes oficinas
de patentes nacionales, a la cooperacidn internacional efectiva en el campo de
la informacidén'y documentacidn en materia de patentes, asi como a la organiza -
cidén, andlisis, proceso y divulgacidn de la informacidn tecnoldgica contenida en
los documentos de patentes a nivel internacional, ha sido necesaria la coopera-
cidn entre si de todas las organizaciones relacionadas con la propiedad indus -
‘trial para establecer normas ¢: recomendaciones de &mbito supranacional.

Requisitos establecidos en Tratados Internacionales y Reglamentos de Ejecucidn

La creacidn de patentes supranacionales, como la Patente Europea, de regis-
tros internacionales, como el Registro Internacional de Modelos y Dibujos Indus-
triales o la blsqueda de unificacibn y nacionalizacién de las etapas previas a
la concesidn de patentes, Tratado de Cooperacidn en materia de Patentes (PCT)
han hecho necesario que dichos Tratados y en especial sus posteriores reglamen-

tos traten temas de normalizacidén de los propios documentos y de los procedimien
tos. Vamos a enumerar algunas de estas normas.

- Tratado de Cooperacidén en materia de Patentes (PCT).

Las reglas 3 a la 8 indican las normas que deben reunir el petitorio, tanto
en su aspecto formal como de contenido, llegando a indicarse la forma en que de-
"be redactarse la peticidén 'El firmante pide que la presente solicitud internacio
nal sea tramitada de acuerdo con el Tratado de Cooperacién en Materia de Paten-
tes", descripcidn, reivindicaciones, dibujos.y resumen. Para téner una idea exac
ta del alcance de estas reglas vamos a enumerar algunas de .las caracteristicas
que se exigen de los res{menes que debe presentar el solicitante.
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- E1 resumen debe indicar el dominio técnico al cual pertenece la invencidén
y estard redactado de forma tal que permita una clara comprensidén del pro
blema técnico, su solucidn y el uso o usos principales de la invencidn.

- E1 resumen serd conciso, preferentemente de cincuenta o ciento cincuenta
palabras.

- E1 resumen no contendrid declaraciones relativas a los méritos de la in-
vencidén ni a sus aplicaciones.

oy x ‘
- Cada una de las principales caracteristicas técnicas mencionadas e ilus-

tradas por un dibujo, deberd ser seguida de un signo de referencia entre
paréntesis,

La regla 3 indica expresiones que no deben utilizarse y la 10 terminologia
y signos, recogiendo los sistemas de unidades que deben usarse y las normas a te
ner en cuenta a la hora de recoger fdérmulas quimicas y matemdticas.

La regla. 2 recoge los requisitos materiales de la solicitud internacional.
Especifica el nimero de ejemplares que deben presentarse, caracteristicas mini-
mas para permitir una buena reproduccidn, tipo de papel-a utilizar, formato de

las hojas, mérgenes en las hojas, numeracidén de hojas y lineas, forma de escri-
tura de los textos, etc.

Las reglas 12 y 55 de los idiomas de 1afsoiicitud internacional y del examen
preliminar, respectivamente; y las Reglas 49, 72, 74 y 76 de: las traducciones.

La reglaIUB recoge la forma, contenido e idiomas de publicacidn de la soli

citud internacional. La solicitud internacional se publicara en forma de folle-

to que contendra
- Pagina nprmalizada de portada
- La descripcidn
- Las reivindicaciqnes

- Dibujos si los hubiera

- E1 informe de blisqueda internacional o declaracidén de que dicho informe
no serd realizado.

- Las declaraciones sobre las modificaciones de las reivindicaciones si
las hubiera.

La solicitud se publicarid en alemén, francés, inglés, japonés o ruso, si ha
sido depositada en uno de estos cinco 1dlomas, si fue depositada en un idioma dis
tinto se publicard su traduccidn al inglés; ‘de todos modos el informe de la bis-

queda internacional y del resumen descriptivo se publicara siempre su traduccidn
al inglés.
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Por Gltimo indicaremoé que la forma y contenido de la solicitud de examcn
preliminar se indican en la Regla 53, la forma de expresar el cdmputo de los
plazos en la Regla 80 y el contenido, idiomas (inglés y francés), periodicidad

y titulo de la gaceta "Gaceta de solicitudes internacionales de patentes' en
la Regla 86. ‘

- Patente Européa.

El articulo 14 y las reglas 1,2 y 3 determinan el idioma en que debe ser
depositada una solicitud de patente y que debe utilizarse a lo largo de todo el
procedimiento. Serd uno de los idiomas oficiales de la OEP (Oficina Europea de
Fatentes): alemdn, inglds o francés.

A lo largo de varios articulos comprendidos entre el 78 y el 132 v varias
reglas comprendidas entre la 14 y la 42 se determinan los elementos de la soli

citud de patente europea y la forma en que se ha de publicar. De forma esquemg
tica la solicitud debe contener: '

~ La peticidén de solicitud de patente europea, normalizada.
- La descripcién de la invencidn |

- Una o varias reiviéﬁjpaciones

- ﬁos dibujés necesarios

- Un resumen

- La designacidn del insertor, que serid citado con posterioridad en 1z pu-
blicacibén de la solicitud, en los fasciculos impresos de la patente en

los Registros europeos de patentes y en los Boletines europeos de paten-
tes.

- Reivindicacidn de prioridad. si lo solicita
- Representante.

De forma-algo mas concreta describiremos la descripcidn de la invencidn que
de acuerdo con la Regla 27 debe indicar:

- E1 titulo de la invencidn, en primer lugar.

- Indicacidn del concepto de la técnica con el que la invencidn estd rela-
cionada. ‘

- El1 estado de la técnica anterior que debe ser considerado 4til para una
mejor comprensidn de¢ la invencidn. La identificacién de documentos cita-
dos debe ser inequivoca por lo cual se indican:

- E1 palis y nimero en los fasciculos de patentes
- Titulo, autor, editor, edicidn, lugar, afio y pdginas en los libros
- Titulo, afio, nfimero y péginas en revistas.
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Descripcién en detalle de la invencidn, con indicacién de las ventajas
que aporte la invencidn al estado actual de la técnica.

- Una breve descripcidn de los dibujos si existen.

La cxplicacidn detallada, de al menos una forma, de la realizacidn de la
invencién.

La forma en que la invencidn es susceptible de aplicacidn industrial.

La Regla 35 recoge las disposiciones generales relativas a la presentacién
de los documentos de la solicitud de patente europea, entre las que destacare—
> mos, por su relacidén con el tema que tratamos:

- Los documentos deben ser presentados de forma tal, que permitan su repro
duccidn directa por medios fotograficos, procesos electroestdticos, off-

set y microfilm en nimero ilimitado de ejemplares.

- Debe usarse una sola clase de papel y las hojas no deberén estar rasga-
das, arrugadas o dobladas.

- Todas las hojas serdn de formato DIN A-4 (29.7 x 21 cm), flexibtles, fuer-
tes, blancas, lisas, mates y duraderas.

- Cada uno de los documentos (peticién de solicitud, descr1pc1on reivindi
caciones, dibujos y resumen) deben figurar sobre una nueva hoja.

Los margenes de las hojas deben encontrarse entre los siguientes valores
minimos y maximos:

) - Superior de-la primera hOJa, excepto el de la

solicitud AT ‘ B8 - 9 cm
'Superiér de las otras hojas: 2 £ 4.cm
Izquierdo: 2,5 ¢ 4 oem
Derecho: ‘ 2 3 om
Inferior: P2 Ve ook,

- Todos los documentos escritos deben ser mecanografiados o impresos, soé-
lo los graficos, férmulas quimicas o matem&ticas pueden ser manuscritas

o rotuladas. Se escribird a 1,5 espacios y los caracteres minfisculos de
ben ser de 0,21 cm. como minlmo.

- Las unidades de pesos y medidas deber&n estar indicadas en el sistema
- métrico decimal y la temperatura en grados centigrados.

Por Giltimo indicamos que el artfculé 93 indica la forma y contenido de la
publicacidn de la solicitud europea que comprenderé:
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- La descripcidn

~ Las reivindicaciones originarias y sus modificaciones, si éstas han te-
nido lugar.

- Los dibujos

- E1 resumen

- E1 informe de biisqueda europea.

- Registro Internacional de Modelos y Dibujos.

El arreglo de La Haya y en especial su Reglamento recoge toda la normali-
zacidén de la solicitud y procedimiento; asi el articulo 5 del Acta de La Haya

de 1960 recoge las informaciones que se incluird@n en la solicitud, entre las
gque citamos:

n

- Relacidn de los Estados en los que se pide que surta efectos el depdsi-
to internacional.

- Designacidn del objeto o de los objetos a los que el dibujo o modelo es
t& destinado a ser incorporadc.

- La prioridad, si el depositante desea reivindicarla.

- Breve descripcidn de los elementos caracteristicos del dibujo o modelo.
- Nombre del creador del dibujo o modelo.

- Peticién del aplazamiento de la publicacidn si se estima conveniente.

El formulario de la solicitud se encuentra normalizado al igual que los
idiomas en los que deben ser redactados, francés o inglés.

. Las dimensiones de las fctocopias o representaciones graficas que repro-
ducen el Modelo o dibujo se encuentran igualmente regulados; sus dimensiones
no pueden ser superiores a 16 x 1€ cm. y una de ellas debe ser al menos de 3
em. y las diapositivas no pueden superar 25 x 29 cm.

Normas Nacionales e Internacionales aplicables a la documentacién de patentes:

Normas UNE y Normas ISO

En la mayoria de los paises existe a nivel nacional un organismo encarga-
do de la preparacidn, publicacidn de las normas nacionales y la aprobacidn de
las normas preparadas por otros organismos. En [Ispafia este organismo es el Ins
tituto Nacional de Racionalizacién y Mormalizacién (IRAMOR), creado en el afio |
1946, ya que en las funciones especificas que le fueron asignadas, figuraba:
"Normalizacidn de todos aguellos elementos de la produccidn o el utillaje na-
cional cuyas caracteristicas o aplicaciones lc exigen o justifiquen”.

vn
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E1 IRANOR tiene los derechos a la publicacidn de las normas nacionales
UNE, (Una norma espafiola) que existe con marca registrada en el R.P.I.

Una norma UNE, como tal, es un documento que simplifica, especifica y uni
fica un material, ur producto, un ensayo, una unidad o una terminologia y su

proceso de elabo*ac1on permite que el documento sea de facil y segura acepta-
cidén y utilizacidn.

En la actualidad existen las normas U'NE como tales v las marcas de confor
midad con normas UKE.

Por iltimo hemos de indicar que en la actualidad existen muy pocas normas
UNE aplicables a2 la documentacidn de patente, y las que existen han sido crea-

das por su aplicacidén a otros campos ¢ a la documentacidn en general. Podemos
enumerar:

UNE 1059 Microcopia

UNE 1060 Carretes para microfilm de 16 y 35 mm.

UNE 1061 Ejecucidn préctica del microfilme

UNE 1067 Microfilms: Conservacidn, archivo y manejo.

Normas ISO.

Como resultado del desarrollo continuo de la normalizacidn en los distintos
paises, las organizaciones nacionales habian apreciado la necesidad de una coo-
peracidn més estrecha entre si, fruto de la cual nace en 1826 una organizacidn
internacional para cooperar en la normalizacidn:; pero diversas viscisitudes in-
ternacionales hace que hasta 1946 no surja con verdadera fuerza 1la Organizacidn
Internacional de Normalizacidn (ISO), cuyo objetivo seria "facilitar la coordina
cidn y la unificacién internacional de normas industriales’. -

Para favorecer el desarrollo de la normalizacidn en el mundo, cuyo Gltimo
fin es facilitar los intercambios comerciales y conseguir una comprensidn mutua
en los aspectos intelectual, cientifico, técnico y econdmico, los Comités Técni
cos de la Organizacidn Internacional de Normalizacifén se encargan de elaborar -

los proyectos de normas que una vez aceptados por el-Consejo de la ISO se publi
can como Norma Internacional o Norma ISO.

Como veremos mads adelante toda la normalizacién de la documentacién de pa-
tentes se encuentra regulada por las recomendaciones.de ICEREPAT, pero estas re-
comendaciones no han sido realizadas de espaldas.a las normas internacionales y
nacionales, sino por el contrarioc en ellas sec hace expresa referencia a las Nor-
mas ISO. Por su especial incidencia en los fondos documentales de patentes, que
en la actualidad se encuentran en la mayoria de los paises, microfilmados y orga

nizados por ordenador, pasemos a indicar las normas ISC que tratan sobre Micro-
copia:



- Isn L4E Microcopia -.Mira ISO k" 1 - Descripcién'y utilizacién en la ru
produccidn fotogréfica de los documentos

- IS0 2707 . Microcopia - Microficha transparente de formatc A6 con distri-
bucidén uniforme - Disposicidn de imfgenes N 1 y N° 2,

- IS0O 3334 Microcopia - Mira ISO N¢ 2 - Descr1pc1on y utlllzac1on en la re
produccidn fotogrdfica de documentos.

- ISO 5126 Micrografia - Comp051c1on en salida de ordenador sobre mlcro-
forma (COM) - Micrcficha A6.

Por G1timo hemos de indicar que adema@s de la Crganizacidn Internacional de
Normalizacién, existen otras organizaciones internacionales, que tratan temas dé
normalizacién a nivel regional, entre las cuales podemos mencionar a la Comisidn '
Panamericana de Normas (COPANT) a la que pertenecen la mayor parte de los paises -
hispanoamericanos. Entre sus cbjetivos figura la utilizacidn de las normas ISO
para el desarrollo de la normalizacién en la América Latina. -

NORMAS ESTABLECIDAS POR EL COMITE ICIREPAT DE LA UNION DE PARIS Y POR EL GRUPO .
DE TRABAJO DE INFORMACION GENERAL DEL PCPI

La cooperidcién internacional efectiva en el campo de la informacidn y docn-
mentacidn en materia de patentes, asi como la organizacidn, anallsls, proceso v
divulgacién de la informacidn tecrioldgica contenida en los documentos de patentes

a nivel intermnacional, ha sido asumida por la OMPI dentrc de sus &reas de” actua-
cidén por su caracter supranacional.

Las actuaciones de la OMPI dentro de los sistemas de informacidn, servicios
y programas para facilitar el acceso a la informacién tecnoldgica contenwda en .
los documentos de patentes, pueden subdividirse en las siguientes &reas:

Mejora de las fuentes primarias y secundarlas de 1nformac1on en materla de
patentes.

Mejora de los medios de acceso a la informacidn en materia de patentes.

Intercambio 1nterna01onal de documentos e informacidn en materia de pa-
tentes.

Asistencia técnica y formacidn.

Por €l tema a tratar cn esta exposicidn vamos a centrarnos en el estudio de

la primer area de las cuatro enureradas que es la que engloba la funcién éde ncr-
malizacidn.



Hasta octubre de 1977 en que se crea el Comité Perrancnte encargadc de la
informacidn en Materia de Patentes (PCPI), la normalizacidén y blsqueda se en-
contraba encomendada al ICIREPAT, Comité de La Unién de Paris para la Coopera-
cidén Internacional en Materia de ME&todos de Bfisqueda de Documentacidén entre O-
ficinas de Patentes, y que se compcnia del Comité Plenario y dos Comités Técni
cos, uno encargado de la normalizacidn y otro de m8todos de hiisqueda. -

En octubre de 1977 el Comité de Coordinacidén de la OMPI y el Comité Ejecu
tivo de La Unibn Internacional para la Proteccidn de la Propiedad Industrial
(Unién de Paris), adoptaron la decisidén de establecer el Comité Permanente en-
cargado de la Informacidn en materia de Patentes (PCPI) para lograr una mavor
cooperacidén y coordinacidn en el campo de la informacidén de patentes. E1 PCPI
es la respuesta a la necesidad de coordinar las actividades técnicas del Trata-
do de Cooperacidn en Materia de Patentes (PCT), la Clasificacidn Internacional
de Patentes (IPC) e ICIREPAT y marcd la culminacidn de los esfuerzos realizados
para racionalizar todas las actividades realizadas bajo el programa de la OMPI
relativo a la informacién en materia de patentes.

En setiembre de 1978, el PCPI (en el que se encuentran representados 56 pal
ses y dos organizaciones internacionales) elabord su programa, establecid su es-
tructura y cred los cuatro grupos de trabajo siguientes:

I) Grupo de Trabajo sobre Planificacidén. Con el mandato en general de asesorar
al PCPI en la definicidn de' los objetivos, tareas, programas y metodologia -
'de trabajo del PCPI y de otros grupos de trabajo establecidos por el mismo.

I1) Gruporde Trabajo sobre informacién en materia de patentes para paises en
desarrollo. Con el mandato de ocuparse de las tareas relativas a la identi--
ficacibn de las necesidades de los paises en desarrollo en el campo de la

informacién en materia de patentes y formular propuestas sobre la forma vy
los medios de atender dichas necesidades.

I1I1I) Grupos de Trabajo sobre informacidn de blisqueda. Con el mandato de ocuparse
de las tareas relativas a la organizacibn y mantenimiento de los fondos de

bisqueda, incluyendo la revisidén de la IPC y el desarrollo de los sistemas
de blisqueda.

IV) Grupos de Trabajo sobre informacidn general. Con ¢l mandato de ocuparse de
las tareas relativas a normas y cualquier otra cuestidén que no sea de la
incumbencia de los grupos mencionados en el punto II v III.

i
Todas las actividades de normalizacién en materia de informacién de paten-
tes encomendadas a la OMPI son desarrolladas en la actualidad por el Grupo de
Trabajo de Informacidn general del PCPI que recogidé y dio continuidad a los tra
bajos realizados por el Comité Técnico de Normalizacién de ICIREPAT. Todos estos
trabajos se encuentran recopilados er el. Manual de  ICIREPAT.
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MANUAL DE ICIREPAT

El Manual de ICIREPAT contiene un amplio cat&logo de normas v directrices
para mejorar el acceso a la informacidn tecnoldgica contenida en los documentos
de patentes, asi como la calidad y comprensidn de las fuentes primarias y algu-
nas secundarias de informacién en materia de patentes, por ejemplo, documentos
de patentes, boletines y reslimenes de patentes.

Dentro del marco del Manual de ICIREPAT se entiende por "normalizacidn',el
establecimiento de normas, o de procedimientos, disposiciones, etc., que se re-
fieren a todas las cuestiones que interesan a las oficinas de patentes en mate-
ria de documentacidén y de investigacién documental, y en particular, de la nor-
malizacidén de los documentos de patentes, de los soportes de informacidn, de las
abreviaturas y de los cddigos a utilizar en los documentos de patentes, de las

gacetas oficiales, de los archivos descifrables por mdquina, asi como de ciertos
procedimientos.

Es importante resaltar que todas estas normas son recomendaciones a las ofi
cinas de patentes y gue como tales no obligan mientras no son aceptadas o impueg
tas por las Oficinas Nacionales de Patentes. Estas normas son coherentes con las
normas internacionales que existen al respecto, como las ncérmas ISO.

Las actividades de normalizacidén dentro del Manual de ICIREPAT pueden divi-
dirse como sigue:

I) Normalizacidn del formato y disposicién de los documentos de patentes en

particular la primera pagina de las memorias, los boletines de patentes y
los documentos técnicos.

f.

II) Normalizacidn de las abreviaturas y de los cddigos.

III) Normalizacidn de los procesos de organizacidén y de los documentos escritos.

IV) Normalizacidén de los microformatos.

V) Normalizacién de los soportes de datos descifrables por miquina.

Las recomendaciones y las normas establecidas dentro del cuadro de activida-

des de norralizacidn del Manual de ICIREP}T estan recogldas en dos series: la ST
y la SI. :

Recomendaciones y Normas de la Serie ST

ST.1 Formato normalizado de documentos de patentes.

ST.2 Designacidn normalizada de fechas usando el calendario Gregoriano.
ST.3 Codigo de dos letras aplicables a los paises, oféénizaciones, etc.

ST.4 Utilizacidn normalizada dél-Cédigo de dos letras para los ﬁaises en
la primera pagina de los documentos de patentes.
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ST.5 Abreviatura normalizada de la expresidn Clasificacidn Internacional
de Patentes.

ST.6 Procedimiento uniforme aplicable a los documentos de trabajo.

ST.7 Normas referentes a los microformatos.

ST.7/A

ST.7/B

ST.7/G

8T-7/B

ST .7/E

ST VT

Tarjetas de ventana

Recomendacicnes para los microfilmes en carrete de 16 mm.
destinados a intercambio entre oficinas de patentes.

Recomendaciones para los microfilmes en carrete de 35 mm.
en configuracidén de 8 fotogramas destinados al intercambio
entre oficinas de patentes.

Recomendaciones para un método normalizado de identifica-
cidn de colecciones de documentos de patentes y de documen
tos aparecidos sobre microfilmes en bobina.

Recomendaciones por microfichas producidas por procedimien-
tos foto-bpticos.

Principios relativos a la composicidén por ordenador sobre
microfichas COM.

ST.B Registro normalizado de simbolos de la Clasificacidén Internacional
de Patentes bajo forma descifrable por miquina. '

ST.9 Recomendaciones sobre datos bibliograficos (identificaciédn y minimo
requerido) que figuran sobre los ‘documentos de patentes.

ST.10 Recomendaciones relativas a los documentos de patentes publicados.

ST.10/A
£7.106/B
ST.10/C

ST.10/D

Normas relativas al formato (margen y dimensiones) de los
documentos de patentes.

Normas relativas a la disposicidn de los elementos de los
datos bibliogréficos.

Normas relativas a la presentacidn de los elementos de
los datos bibliograficos, i

Principios directores relativos a las caracteristicas fisi-
cas de los documentos de patentes publicados en cuanto a sus
calidades reproductoras y legibilidad de estos documentos.

S.T.11 Recomendaciones relativas al minimo de indices a publicar en las
gacetas oficiales.

S8T.12 Principios directores relativos a la preparacidn de restmenes de
documentos de patentes.



ST.13

ST.14

ST.15

L5

ST.12/A Principios directores de caricter general relativos a la
presentacidn de resimenes de documentos de patentes.

ST.12/B Principios directores relativos a la preparacidn de resii-
menes presentados por materias.

Recomendaciones concernientes a la numeracidn de solicitudes de pa-

tentes.

Recomendaciones sobre la 1nclu51on de las referencias citadas en
los documentos de patentes.

Principios directores sobre la redaccidn de los titulos de-las in
versiones dentro de los documentos de patentes.

Recomendaciones y normas de la serie SI

SI.1
SI.2
8I.3

SI.u

SI.5

SI.6

S51.7
s1.8

5I.12

SI.13

SI.1lu

Disposiciones normalizadas de las fichas con 80 columnas con codi-
ficacidn directa.

Disposicidn normalizada de las fichas con 80 columnas para los sis-.
temas que utilizan las fichas principales y los anexos.

-Disposicidn normalizada de las fichas 1dent1f1cadoras de los articu

los de revistas cientificas.

Disposicidn normalizada de las fichas de 80 columnas.

- Procedimientos normalizados para la correccidén y puesta al dia de

los juegos de fichas de 80 columnas. -
Hojas de cddigo normalizadas.

Disefio normalizado de la posicidn de las perforaciones en las fi-
chas de 80 columnas.

Cédigo normalizado para la identificacidn de los diferentes tipos
de documentos de patentes.

Banda magnética utilizada como soporte para los cambios multilate-
rales de informacidn destinada & los sistemas comunes o de infor-
maciones similares.

Recomendacicnes concernientes a la presentacidn general de las ban
das magnéticas en los intercanbios multilaterales entre oficinas
de patentes de informacidn rclativas a los sistemas comunes utili-
zando fichas con codificacidén directa y de informaciones similares.

Reccmendaciones relativas al registro de los num@ros de solicitud
en banda megnética.
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Entre los trabajos en estudio por el Grupo de Trabajo de Informacidn Gene-
ral se encuentran la revisidén de la norma SI.8, donde se ha llegado a proponer
su anulacidn y la creacidn de una nueva norma ST.16 “Recomendacidn para la iden
tificacién de los diferentes tipos de documentacidn de patentes’, en l1la que el
cbdigo de identificacidn estaria formado por tres partes:

- Una letra para identificar la modalidad registral.

- Un nimero de dos digitos para indicar el nivel de examen de la solicitud
o la forma en que ha sido concedida.

- Un nimero de un solo dicito para indicar el nivel de publicacidn.

Ahora bien, en la actualidad esta modificacidn se encuentra bloqueada prin
cipalmente por los problemas que entrafia el introducir en los procesos, mecaniza
dos cuatro digitos de identificacidén en lugar de los dos que exige la norma SI. 8.

Iguaimente el Grupo de Trabajo en la elaboracidn de una recomendacidn concer
niente a la indizacidn de los nombres propios que figuran en los documentos de
patentes. Este trabajo viene motivado por la importancia aue supone el introducir
una cierta homogeneidad en la presentacidn de los indices de .los nombres propios
que figuran sobre los documentos de patentes; para resaltar este punto basta con
indicar la discrepancia que existe entre dos indices, uno de los cuales conside-
ra las proposiciones y conjunciones que existen en los nombres propios "de" y
"van" y el otro no los tiene en cuenta. Otro punto a considerar es la diferente
ortografia de 1os nombres propios. 8

El avance en la elaboracién de esta recomendacidn es lenta, ya que entre las
diferentes cuestiones a considerar hay que tener en cuenta la armonizacién de las
diferentes normas que a nivel nacional existen en cada uno de los paises, asi co-
mo las reglas de los idiomas nacionales.

vn
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SISTEMA DE RECUPERACION DE ANTERIORIDADES

EN EL REGISTRO DE LOS SIGNOS DISTINTIVOS

1. Problemética de los sistemas manuales de bfiscueda de signos distintivos

- Organizacidn de los ficheros

El problema genaral de recuperacidn de distintivos semejantes a uno de
terminado, consiste, fundamentalmente, en determinar cuéles puedan ser
los rasgos mas caracteristicos de una denominacidn o gréfico dados. En
el caso de las desnominaciones se vienen considerando como rasgos mis no
tables la raiz y la terminacidn aunque hay otros tales como las schgg—
cias de vocales y de consonantes, las silabas individuales, etc. que
contribuyen notablemente el grado de semejanza entre dos denominaciones.

La organlzac1on de los ficheros de bfisqueda viene determinada por la de
cisidén respecto a cuiles son los rasgos notables: por cada denominacidn
habrad que generar en un sistema manual, tantas fichas como rasgos se le
atribuyan. Si los rasgos por denominacién llegan a ser muchos (por raiz,
por terminacidn, por silabas, etc.) el trabajo manual alrededor de los
ficheros se multiplica extraordinariamente asi como el tamafio de los pro
pios ficheros o archivadores. Este desbordamiento puede hacer inviabls
~ la aplicacidn de un sistema manual de tales caracteristicas.

~ En la practica se llega a unz solucidn de compromiso inevitablemente sim
plificadora, pero consiguientemente autolimitativa de las posibilidades
del sistema. Una solucidn puede ser generar sdlo fichas por raiz y por
terminacibn de cada una de las palabras que constituyen la denominacién
sin tener en cuenta aqu=llas que por su naturaleza (conjunciones, prepo
siciones, etc.) no constituyen parte esencial de la denominacidn. Dichas
fichas se mantienen en los archivos manuales ordenados alfabé@ticamente.

- Actualizacidn

En el caso de incorporacidn de nuevas fichas (altas) a los ficheros de
blisqueda, el funcionamiento consiste en un mero calco del sistema ex-
puesto: produccidén de tantas fichas como rasgos e insercidn de las mis
mas en 2l lugar que 2lfabéticamente les corresponde.

El sistema se complicz al referirnos a las bajas, modificaciones y cam-
bios de situacidn juridica de los expedizntes. Las bajas implicarian la
eliminacidén de las fichas correspondientes a la denominacidn de un expe
diente gue ha perdido su vigor por haber sido denegado, caducado, etc.
Las modificaciones de denominacidn, que afectzsen a la raiz y/o termina
cidn, implicarizan la eliminacidn de las correspondientes fichas y la 1n
troduccidn de lzs nuevas. Los cambios en la situacidn juridica obllga-
rian a la anotecidn en todas las fichas correspondientes a un expedien-
te de la resolucidn recaida y de otros datos rzlevantes como su fecha
de publicacidn. Lzs labores s=xpuestas recargarian extraordinariamente
el sistema. Si zcdemSs tenemos en ctenta Que algunos sistemas de infor-
mz2cidn (como es €l del FRegistro de la Propiedad Industrial besado en la



publicacidn de boletines quincenales) dan noticia de las resolucicnes

que afectan a los expedientes citando &stos por su niimero pero sin ana
dir la denominacidn o grafico afectados, la actualizacidn de los flche
ros se hace précticamente inviable a menos que se introduzcan 1mportan

tes retoques en el sistema que no harian sino aumentar el volumen de
trabajo.

Aparentemente, para obviar estos problemas, se podria constituir para-
lelamente un segundo archivo ordenado numéricamente para efectuar en

€l las anotaciones correspondientes a los cambios de situacidén juridi-
ca. Subsistiria sin embargo el problema de la retirada.de fichas en el

~archivo dedicado propizmente a recuperacidém el cual no haria sino crecer
desbordando los medios fisicos de, archivo.

- Recuperacién

Dada una consulta el examinador determinar8 su raiz y terminacidn y re
‘correrf dentro de los ficheros manuales, todas aquellas fichas cuya raiz
o terminacidn coincidan con las de la consulta anotando aquellos expe-
dientes cuya denominacidn alcance, a su juicio, un nivel suficiente de
semejanza. La ponderacidn del parecido es altamente subjetiva; la valo -
.racién cambia de un examinador a otro e, incluso, para un mismo ekami-
nador seglin circunstancias.

Por otra parte la calidad de la recuperacién es funcibn de:la riqueza

en la produccidn de rasgos si bien cuantos m8s sean &stos mayor serd el
tiempo exigido por aquella.

Un sistema basado sblo.en:raices y terminaciones ser& capaz de detectar
un alto porcentaje-de antecedentes relevantes pero sistem@ticamente omi

tiréd.aquellas  semejanzas dependientes de otras caracteristicas de las
denominaciones.

Un ejemplo ilustrard suficientemente las limitaciones consiguientes. Si
en el fichero de bisqueda existiera la denominacidn SECOINSA &ésta se re
cuperaria siempre gue la raiz de la denominacién de consulta fuera SECO
o su terminacidn fuera INTA. Es decir, se recuperaria para consultas ta-

les como -SECONITA o ESCOINTA; no se recuperaria, por contra, para la con
sulta TECOINSA.

2. La recuperacidn de elementos figurativos

- La Clasificacibn Internacional de elementos figuretivos

Si bien hasta hemos fijado nuestra a2tencidn en las semejanzas de tipo de
nominativo o fon&tico, el problemea es de indole muy semejante cuando aten
demos a la problemitica de los elementos figurativos de las marcas. El ~
problema es basicamente, como siempre, determinar cufles son las rzsgos
fundamentales de un determinado elemento gréfico, o, dicho de otra mane-
ra, la fijaci®n de criterios para la indizacidn de la informacidén de en-
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La distinta naturaleza de los elementos gréficos y denominativas, desde
el punto de vista de un sistema de recuperacién de informacidn, se mues
tra claramente cuando intentamos dar una solucidn mecanizada al proble-
ma. Como veremos mis adelante la indizacidn autom3tica de elementos fi-
gurativos no rasa de ser una esperanza tedrica.

De forma un&nime los sistemas implantados pars la recuperacidn de ante
rioridades de elsmentos gr&ficos utilizan procedimientos totalmente ma
nuales. Es decir que tanto la indezacidn como el almacenarientoy la re-
cuperacidén estan constituidos por procedimientos totalmente manuales.

Determinados sistemas, como es el caso del utilizado en el R.P.I. se ba
san en el agrupamiento de las fichas que tienen un determinado rasgo co
~min y en la duplicacién de fichas para aquellos distintivos con més de
un elemento grafico. Ahora bien, todo ello se aplica sin que exista una
clasificacidn krevia y sistemética de los posibles elementos figurativos

lo que produce una cierta anarquia y falta de uniformidad en la estructu
rac16n de los fichgros.

'Parece convenlente la aplicacidén de un modelo universal de clasificacidn
sistem@tica. La OMPI, a solicitud de varias administraciones de propie-
dad industrial de paises miembros de la Unidn da Paris estableci® una
tal clasificacidén llamada "Clasificacidn Internacional de los Elementos
Figurativos de las Marcas'. Esta Clasificacidn recibid categoria oficial
gracias al Arreglo de Viena de 12-6-1973 y creb, dentro del marco de la
‘Unidn de Paris, una nueva Unidn particular, la Unidén de Viena.

La Clasificacién de los Elementos Figurativos divide el conjunto de los
elementos figurativos (yendo de 1lp general a lo partlcular) en categorias,
divisiones y secciones. Cada categoria divisidn o seccidn se expresa en
un cédigo de dos cifras; por tanto cada elemento figurativo a nivel de
seccidn se puede expresar en un cddigo de 6 cifras: las dos primeras (que
pupdan ir de 01 a 29) indican la categoria- las dos siguientes (que pue-
den ir de 01 a 19) indican 1la d1v151on, las dos Gltimas (de 01 a 25) in
dican la seccidn, la cantidad de d1v131on°s y secciones varia segin las
categorias y divisiones a las que pertenecen.

‘Dicha Clasificacidén la aplican entre otros la OMPI y la Oficina de los

Paises Bajos y tambi&n <1 R.P.I. en el nuevo sistema actualmente en de-
sarrollo. '

- Recuperacidén mecanizada

Un sistema completamente automético de tratzmiento de elementos figurati
vos incluird como mas relevantes, los siguientes pasos:

1) ‘Digitalizacidn de los dibujos y su almacenzmiento en soporte magnético.
2) Indizacidn madiante software de anilisis y reconocimiento de formas.

3) Recuperacidn de las semejanzas mostrande los dibujos previzmente digi
talizados.

nae
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El almacenamiento digitalizado, dada la gran capacidad requerida, seria
posible sdlo scbre soport:z de bajo costo, tales como las cintas, lo qus
impediria su disponibilidad on-line.

Sin =mbargo <l punto realmente conflictivo es el segundo; por 21 momen-

to no exist: dssarrcllado software capaz ds efectuar eficientemente tal
cometido. '

+
Supuesta una indizacidn manual veamos cuil es la ayuda que el ordenador
puede prestar en la recuperacidn. Esta se limitaria a la indicacidn 4=z
las referencias de los expedizntes que cumplen un conjunto de condicio-

nes, condicion2s que operarian sobre los rasgos de los expedientes que

pertenecen al fichero de biisqueda y los rasgos de la consulta. Un infor

me de esta naturaleza obligaria a que el examinador acudiera a los fiche
ros manuales para la visualizacidn de los elementos figurativos. Asi las
cosas parece gu2 el trabajo aumenta y se complica en vez de simplificar-

- - 8se.

Un paso mis avanzado seria, con los mismos supuestos, la adicibén de un
nuevo elemento (videodisco, microfilm) que e¢n interfase con el ordenador
mostrara autom&ticamente los dibujos corrcspondlentes a las recuperacio-
nes efectuadas.

Busqueda en microfilm

Sobre pelicula s¢ pueden agrupar todos los fotogramés correspondientes
a un mismec simbolo dc clasificacidn; el posicionamiento pusde ser auto-
matico asi como <1 desfile de las imlgenas ante el visor a la velocidad

establecida. Un sistema de este tipo parece cémodo, rapido y de costes
razonables.

El problema fundamzntal consiste en la actualizacidn de la pelicula ya
que ésta nos muestra el fichero detenido en el tiempo v referido al mo-
mento de la creacidn de la pelicula. Es necesario un fichero transitorio

en el cual se almacsnen las altas hablda ;: dicho fichero transitorio pue
de formarse sobre microfichas. : '

Cada cierto tismpo =s mnecesario una nuavez edicidn de la peliculs en 1la

_que se elimiren las bzjas y se incorporen ldS altas habidas durante el

periodo transitorio. : .

3. Anélisis comperativo de sistemas de recuperacidn

nae

- Bfisqueda de identidades

En principio pazrece obvia la definicidn de identidad. No lo =s tanto si
nos proponemos la pregunta respecto a las siguientes parejas de denomi-
naciones:



=B

J.B. - JOTABE
BIKI . - VIQUIE
BODEGON -  EL BODEGON
UNION ELECTRICA DE SEVILLA -  UNION FLECTRICA SEVILLANA
. ACCE-MOVIL -  ACCEMOVIL
STEREO IMAGEN -  STEREOIMAGEN
LARIN S.A." -  LARINSA

CLUB MELODY MELODY CLUB

GESTAS HEROICAS

HEORICAS GESTAS

PIROFLAMIV PIROFLAMINA

Los anteriores ejemplos sugieren preguntes tales como:
¢Debemos entender por identidad la identidad total?
¢La identidad dsbe ser. alfabética o fonética?

iDeben ser tenidas en cuenta todas las’ palabras o sdlo’ aquéllas que
son ralevantes? '

¢la inversidén del orden manfienen la identidad?

¢Es suficiente la coincidencia en los ¥ primeros simbolos Vs si la re
puesta es afirmativa, cufl deke ser el valor de N?

La definicidn de identidad determinard el sistema de recuperacidn. Si

zfinimos identidad como la igualdad estricta y total de las denominz-
"ciones, no habria identidad en ninguno de los ejemplos propuestos. Es-
ta definicidn, que & nuestro juicio paréece inadecuada, daria lugar a
un sistema de recuperacidn de 1nforma01oh de sencillo manzjo y fécil-
mente mecanizable ya que, esquematlcanente, bastaria con 2l mantenimien
to de un fichero secuencial indexado.

En el sistema implantzdo en el R.P.I. sc utiliza un sistemz de base de
datos para el almacenamiento del fichero de bfisqueda y se basa en crite
rios de identidad fon&tica referida a los € primeros términos fon&ticos
de cads una de las palzbras que componen la denominzcidn; s& eliminan dz
terminadas palabras irrelevantes; se hace un tratamiento =speciel de los
términos gencricos. Fn los irnformes sobre posibles identidades se emplean
algoritmos basados e¢n las fracuencias de lcs rasgos encentrados.
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- Blsqueda por criterios independientes

Si no resulta f&cil definir la identidad, es todavia mucho m&s comple-
ja la definicidn de semejanza. Algunos sistemas mecanizados de recupera
cidn de anterioridzdes obvian el problema global y se centran en propor
cionar recuperaciones por critarios independient2s. En estos casos dada
una denominacidn de consulta, el ordenador proporciona las listas de las
marcas que cumplen cada uno de los criterios y habra por tanto tantas
listas como criterios se hayan empleado. Los criterios cominmente aplica
dos son la identidad de los N primeros o N iltimos letras, una letra su
primida, una letra afiadida, secuencias de N letras, etc. Estos sistemas
sualen producir recuperaciones muy extsnsas por lo que el trabajo revier
tc en el examinador:; son, en cambio, sistemas fiables en cuanto dan con
precisidén aquellos gue ofrecen.

Todos los sistemas de recuperacidn de semejanza suelen tener como rasgos
comunes el efectuar las blisqueda a nivel de clase de productos o servi-
cios o a nivel de grupos de clases conexas y el aplicar criterios fonati
cos antes que meramente alfabéticos.

- Bisqueda integrada por ponderacidn de criterios

Los sistemas de esta naturaleza, como el de R.P.I, pretenden proporcio-
nar una inica listz de anterioridades clasificada en orden decreciente
de semejanza. Si el sistema consigue este objetivo la intepretacidn del
informe es breve y sencilla pues basta, en la mayor parte de los casos,
con fijarse en los primeros elementos de la lista.

Lo dicho anteriormente implica que el sistema ha de ser dotado de un al

goritmo que permita medir el nivel de parecido entre dos denominaciones

dadas, y dependiendo del nivel medido, mostrar o no la recuperacidn efec
tuada. En el caso del R.P.I. e].algor1tnm>de ponderacidn se reduce a una

fébrmula aritmé&tica sencilla que tiene como variables el nimero de rasgos
de ambas denominaciones y el ntimero de 2llas comunes a ambas.

No se puede ocultar que el sistema asume unos riesgos que, caso de no es
tar muy afinado, se traducird en ruido, en algunos casos, y, lo que es
verdaderamente grave. en 31lenc1o, en otros.
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